L'AUGMENT EN GREC ANCIEN

Pourquoi I'augment?

- Il marque la temporalité passée,
c'est pourquoi on le trouve qu'a
l'indicatif (seul l'ind., en effet,

augment syllabique A\ p estredoublé (ex.: pinto — épprrov)

/\ Dans de rare cas, I'augment est n:

(aspiration = douce) l'augment est &

cas général ’ ¢ o - Bothowat — ABovASIMY est marqueur de term.porahté).
ex.: Todev® — Ematdevoa , s , - Mais comme les désinences
- dvvopat — ndvvaunv . .
- 1Mo — HueNhov (secondal‘re's, ao'rlstes, etc.) '
suffisent a identifier les temps, il
L R est facultatif chez Homere et en
consonne | irréguliers citons: ypfi — impft. xpfiv (= xpn + nv), parfois &xpiiv poésie.
) - C'est aussi le cas au plus-que-
Il peut y avolr: L . parfait (pas seulement en poésie),
- contraction £+V; ex.: *oex- > €yw impft. glyov, reconnaissable au redoublement
initiale o/f init. disparu - hiatus simple; ex.: dvéopon impft. Eovoduny, avee désinences secondaires.
du radicale — hiatus - hiatus avec métathése de quantité; ex.: *Fop- > Opdo impft. ddpav,
- traitement comme un augment régulier (aprés oubli de I'état ancien du mot);
ex.: *redm > é\milw impft. Hidmilov.
la voyelle est allongée selon la QtVG
voyelle vovelle g ¢ © Augment et redoublement (p.-q.-p.)

diphtongue

augment temporel

(aspiration = celle du verbe)

les contractions sont réguliéres, sauf:
-€+€v>nvouev
- £+ 01> ot (sauf ofopatr — GouUNV)

- L'augment n'est pas obl. au p.-q.-p. (Duhoux 377).

- I n'y a pas d'augment quand le verbe commence par une voyelle:
elle est déja allongée par le redoublement (Gyw — Hyo — Hyn).
Exception: Quand il y a un red. attique, la voyelle initiale du
redoublement est allongée (dkob® — dknkoo — AKNKON).

- Il n'y a pas non plus d'augment quand le redoublement est la
voyelle prothétique ¢ (otepém — dotépnuor — Eotepuny).

Que faire des préverbes?
L'augment se place avant le redoublement, mais apres les préverbes,d'ou des problémes
phonétiques:
(1) I y a élision de la voyelle finale du préverbe (si ce n'est pas déja le cas), sauf:
- mept- (qui ne s'élide pas non plus en tant que préposition); ex.: meptéfariov,

- TPo-, qui peut par contre subir une crase en ov; ex.: TPoéPatvov / TpoBParvov.

(2) La consonne finale de cuv et gv retrouve sa forme originale si elle avait subi une
assimilation (ou méme avait chuté); ex.: cv-Cedyvopu aor. cvv-£-Cevéa.
(3) Le préverbe &k- est £k- devant consonne, §&- devant voyelle (mais la préposition
est toujours £x).
Note: L'accent ne remonte jamais sur le préverbe.

Hésitations...

- L'augment est parfois placé devant les préverbes dvo- et €0-;
ex.: e0pyetém aor. ednpyétnoa (rég.) ou ndgpyéoo.
- Quand le verbe n'est plus senti comme composé, I'augment se place avant le "préverbe";
ex.: kafebdo impft. EkdOsvdov.
- Inversement, il y a parfois réanalyse de verbes non composé;
ex.: &kkinoldlm (réanalysé comme ayant ék-) impft. £&-e-kAncialov (Duhoux 92).
- Il y a parfois double-augment:
- dugioPnrtém impft. Auescprtovy
- énavopOdw impft. éxnvdpdouy
- dvoyhém impft. Avdyroov.




